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Handleiding Van 'n Bike Climb Ladder 

Bedienungsanleitung Van 'n Bike Climb Ladder 

Manuel d’uƟlisaƟon Van ’n Bike Climb échelle d’escalade 

User Manuel Van ‘n Bike Climb Ladder 
NL - Productomschrijving 
De Van 'n Bike Climb Ladder is een handige Van ‘n Bike accessoire om veilig de bovenkant of het dak 
van uw voertuig te bereiken. 
AfmeƟngen: L 175 x B 34 x D 11 cm 
Gewicht: ca. 3 kg 
Materiaal: Aluminium, gepoederlakt in zwarte kleur 
Let op: deze ladder is uitsluitend geschikt voor de naar rechts opendraaiende Van 'n Bike modellen 
voor FIAT Ducato en equivalent. 

DE - Produktbeschreibung 
Die Van 'n Bike Climb Ladder ist ein prakƟsches Van 'n Bike Zubehör, um sicher das Fahrzeugdach oder 
die Oberseite Ihres Fahrzeugs zu erreichen. 
Maße: L 175 x B 34 x T 11 cm 
Gewicht: ca. 3 kg 
Material: Aluminium, schwarz pulverbeschichtet 
Hinweis: Diese Leiter ist ausschließlich geeignet für rechts öffnende Van 'n Bike Modelle für FIAT 
Ducato und vergleichbare Fahrzeuge. 

FR - DescripƟon du produit 
L'échelle Van 'n Bike Climb est un accessoire praƟque Van 'n Bike pour accéder en toute sécurité au 
toit ou à la parƟe supérieure de votre véhicule. 
Dimensions : L 175 x l 34 x P 11 cm 
Poids : env. 3 kg 
Matériau : Aluminium, revêtement poudre noir 
Remarque : ceƩe échelle est uniquement compaƟble avec les modèles Van 'n Bike s’ouvrant vers la 
droite pour FIAT Ducato et équivalents. 

GB - Product DescripƟon 
The Van 'n Bike Climb Ladder is a pracƟcal Van 'n Bike accessory that allows you to safely reach the 
top or roof of your vehicle. 
Dimensions: L 175 x W 34 x D 11 cm 
Weight: approx. 3 kg 
Material: Aluminium, powder-coated in black 
Note: This ladder is only suitable for right-opening Van 'n Bike models for FIAT Ducato and equivalent 
vehicles. 
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NL - Belangrijke veiligheidsinstrucƟes 
• Gebruik op eigen risico 
Het gebruik van de Van 'n Bike Climb Ladder geschiedt volledig op eigen risico van de gebruiker. Van 
'n Bike aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid voor schade, letsel of overlijden veroorzaakt door 
verkeerd gebruik, nalaƟgheid, of onjuiste montage. 
• Veiligheid eerst 
De gebruiker dient alƟjd de veiligheidsinstrucƟes en montagevoorschriŌen strikt op te volgen. Onjuist 
gebruik kan leiden tot ernsƟg letsel of materiële schade. 
• Maximaal draagvermogen 
Het maximaal draagvermogen van 90 kg mag nooit worden overschreden. Overschrijding hiervan kan 
leiden tot structurele schade aan de ladder en gevaarlijke situaƟes. 
• InspecƟe voor gebruik 
Controleer alƟjd vóór gebruik of de ladder stevig en correct is gemonteerd en vrij is van defecten, 
beschadigingen of slijtage. Gebruik de ladder niet als deze beschadigd is. 
• Niet voor andere doeleinden 
Gebruik de ladder alleen voor het beoogde doel, namelijk het veilig beklimmen van de Van 'n Bike. 
Gebruik de ladder niet als standaard trap of voor andere toepassingen. 
• Niet geschikt voor kinderen 
Houd kinderen uit de buurt van de ladder en laat deze niet zonder toezicht gebruiken. 
• Vragen? 
Als u Ɵjdens de montage vragen heeŌ, raadpleeg dan de fabrikant Van ‘n Bike via 

hƩps://www.vannbike.com/contact/. We staan klaar om u te helpen! 

DE - WichƟge Sicherheitshinweise 
• Benutzung auf eigene Gefahr 
Die Verwendung der Van 'n Bike Climb Ladder erfolgt ausschließlich auf eigene Gefahr. Van 'n Bike 
übernimmt keine HaŌung für Schäden, Verletzungen oder Todesfälle, die durch unsachgemäße 
Verwendung, Fahrlässigkeit oder fehlerhaŌe Montage verursacht werden. 
• Sicherheit hat Vorrang 
Der Benutzer muss die Sicherheits- und Montageanweisungen stets strikt einhalten. Unsachgemäße 
Nutzung kann zu schweren Verletzungen oder Sachschäden führen. 
• Maximale Traglast 
Die maximale Tragfähigkeit von 90 kg darf niemals überschriƩen werden. Eine Überschreitung kann 
zu strukturellen Schäden an der Leiter und gefährlichen SituaƟonen führen. 
• Vor Gebrauch prüfen 
Vor jeder Benutzung muss überprüŌ werden, ob die Leiter korrekt und sicher monƟert ist und keine 
Defekte, Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen aufweist. Verwenden Sie die Leiter nicht, 
wenn sie beschädigt ist. 
• Nur für den vorgesehenen Zweck 
Die Leiter darf nur zum vorgesehenen Zweck verwendet werden, nämlich zum sicheren Besteigen des 
Van 'n Bike. Sie ist nicht als normale Haushaltsleiter oder für andere Zwecke geeignet. 
• Nicht für Kinder geeignet 
Halten Sie Kinder von der Leiter fern und lassen Sie sie niemals unbeaufsichƟgt benutzen. 
• Fragen? 
Bei Fragen zur Montage wenden Sie sich biƩe an den Hersteller Van 'n Bike 
hƩps://www.vannbike.com/contact/. Wir helfen Ihnen gerne weiter! 
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FR - InstrucƟons de sécurité importantes 
• UƟlisaƟon à vos propres risques 
L’uƟlisaƟon de l’échelle Van 'n Bike Climb se fait enƟèrement aux risques de l’uƟlisateur. Van 'n Bike 
décline toute responsabilité en cas de dommages, blessures ou décès résultant d’un mauvais usage, 
d’une négligence ou d’un montage incorrect. 
• Sécurité avant tout 
L’uƟlisateur doit toujours suivre scrupuleusement les instrucƟons de sécurité et de montage. Une 
mauvaise uƟlisaƟon peut entraîner des blessures graves ou des dommages matériels. 
• Charge maximale 
La charge maximale de 90 kg ne doit jamais être dépassée. Tout dépassement peut endommager la 
structure de l’échelle et entraîner des situaƟons dangereuses. 
• InspecƟon avant uƟlisaƟon 
Vérifiez toujours avant usage que l’échelle est solidement fixée, correctement installée et exempte de 
défauts, dommages ou usure. N’uƟlisez pas l’échelle si elle est endommagée. 
• UƟlisaƟon prévue uniquement 
N’uƟlisez l’échelle que dans le but prévu : grimper en toute sécurité sur le Van 'n Bike. Ne l’uƟlisez pas 
comme échelle domesƟque ou pour d’autres usages. 
• Pas pour les enfants 
Tenez les enfants à l’écart de l’échelle et ne les laissez jamais l’uƟliser sans surveillance. 
• Des quesƟons ? 
En cas de quesƟons lors du montage, veuillez contacter le fabricant Van 'n Bike via  

hƩps://www.vannbike.com/contact/. Nous sommes là pour vous aider ! 

GB - Important Safety InstrucƟons 
• Use at Your Own Risk 
The use of the Van 'n Bike Climb Ladder is enƟrely at the user's own risk. Van 'n Bike accepts no 
liability for damage, injury, or death caused by misuse, negligence, or incorrect installaƟon. 
• Safety First 
The user must always strictly follow the safety instrucƟons and assembly guidelines. Improper use 
can lead to serious injury or property damage. 
• Maximum Load Capacity 
The maximum load of 100 kg must never be exceeded. Doing so may cause structural damage to the 
ladder and create dangerous situaƟons. 
• Inspect Before Use 
Always check that the ladder is securely and correctly installed and free from defects, damage, or 
wear before use. Do not use the ladder if it is damaged. 
• Use Only as Intended 
Use the ladder only for its intended purpose: safely climbing the Van 'n Bike. Do not use it as a 
household ladder or for other purposes. 
• Not Suitable for Children 
Keep children away from the ladder and never allow them to use it without supervision. 
• Need Help? 
If you have any quesƟons during installaƟon, please contact the manufacturer Van 'n Bike at 
hƩps://www.vannbike.com/contact/. We’re here to help! 
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NL - Inhoud verpakking 
 1 Ladder 
 BevesƟgingsmateriaal: 

o 6 x flensbouten M6, lengte 50 
mm 

o 6 x borgmoeren M6 
o 6 x afdekdopjes M6 

 Handleiding 
Gebruik alleen het bijgeleverde materiaal. 
DE - Lieferumfang 
• 1 Leiter 
• BefesƟgungsmaterial: 
 o 6 x Flanschschrauben M6, Länge 50 mm 
 o 6 x Selbstsichernde MuƩern M6 
 o 6 x Abdeckkappen M6 
• Bedienungsanleitung 
Verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte 
Material. 
FR - Contenu de l’emballage 
• 1 échelle 
• Matériel de fixaƟon : 
 o 6 x boulons à bride M6, longueur 50 mm 
 o 6 x écrous autobloquants M6 
 o 6 x capuchons de finiƟon M6 
• Manuel d’uƟlisaƟon 
UƟlisez uniquement le matériel fourni. 
GB - Package Contents 
• 1 Ladder 
• MounƟng materials: 
 o 6 x flange bolts M6, length 50 mm 
 o 6 x self-locking nuts M6 
 o 6 x M6 end caps 
• User manual 
Use only the supplied materials. 
 

 

 
 

NL - Benodigd gereedschap 
• Inbussleutel maat 4 
• Steeksleutel maat 10 
DE - Erforderliches Werkzeug 
• Innensechskantschlüssel Größe 4 
• Gabelschlüssel Größe 10 
FR - OuƟls nécessaires 
• Clé Allen taille 4 
• Clé plate taille 10 
GB - Required Tools 
• Allen key size 4 
• Open-end wrench size 10 
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NL - Montage-instrucƟes 
• LocaƟe bevesƟging: 
Monteer de ladder aan de rechterzijde 
(scharnierzijde) van de Van 'n Bike. 
• Open de Van 'n Bike volledig zodat u makkelijk 
kunt werken. 
DE - Montageanleitung 
• Montageort: 
BefesƟgen Sie die Leiter auf der rechten Seite 
(Scharnierseite) des Van 'n Bike. 
• Öffnen Sie den Van 'n Bike vollständig, um 
bequem arbeiten zu können. 
FR - InstrucƟons de montage 
• Emplacement de fixaƟon : 
Fixez l’échelle sur le côté droit (côté des 
charnières) du Van 'n Bike. 
• Ouvrez complètement le Van 'n Bike afin de 
pouvoir travailler facilement. 
GB - Assembly InstrucƟons 
• MounƟng locaƟon: 
Install the ladder on the right-hand side (hinge 
side) of the Van 'n Bike. 
• Fully open the Van 'n Bike to allow easy access 
for installaƟon. 
 

 

 
 

 
 

NL - Verwijderen oude bevesƟging 
Verwijder de kunststof beschermplaatjes 
rechtsboven en rechtsonder van de Van 'n Bike. 
Schroef de 3 oude flensbouten los met de 
inbussleutel maat 4. Deze bouten worden 
vervangen door de bijgeleverde nieuwe. 
DE - Enƞernen der alten BefesƟgung 
Enƞernen Sie die Kunststoffabdeckungen oben 
rechts und unten rechts am Van 'n Bike. 
Lösen Sie die 3 alten Flanschschrauben mit dem 
Innensechskantschlüssel Größe 4. Diese 
Schrauben werden durch die mitgelieferten 
neuen ersetzt. 
FR - Retrait de l’ancienne fixaƟon 
ReƟrez les caches en plasƟque en haut à droite 
et en bas à droite du Van 'n Bike. 
Dévissez les 3 anciens boulons à bride à l’aide 
de la clé Allen taille 4. Ces boulons seront 
remplacés par ceux fournis. 
GB - Removing the Old MounƟng 
Remove the protecƟve plates at the top right 
and boƩom right of the Van 'n Bike. 
Unscrew the 3 old flange bolts using the Allen 
key size 4. These bolts will be replaced with the 
new ones provided. 
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NL - BevesƟging bovenaan 
Steek de 3 bijgeleverde flensbouten door de 
voorgeboorde gaten van de ladder en het 
beschermplaatje, zodat het plaatje tussen de 
ladder en de Van 'n Bike komt te ziƩen. 
DE - BefesƟgung oben 
Stecken Sie die 3 mitgelieferten 
Flanschschrauben durch die vorgebohrten 
Löcher der Leiter und der AbdeckplaƩe, sodass 
die PlaƩe zwischen der Leiter und dem Van 'n 
Bike posiƟoniert ist. 
FR - FixaƟon supérieure 
Insérez les 3 boulons à bride fournis dans les 
trous prépercés de l’échelle et de la plaque de 
protecƟon, de façon à ce que la plaque se 
trouve entre l’échelle et le Van 'n Bike. 
GB - Top MounƟng 
Insert the 3 supplied flange bolts through the 
pre-drilled holes in the ladder and the 
protecƟve plate, ensuring that the plate is 
posiƟoned between the ladder and the Van 'n 
Bike. 
 

 

   
 

 
 

NL - VastzeƩen 
BevesƟg de borgmoeren aan de achterzijde van 
de flensbouten. 
Dek de borgmoeren af met de bijgeleverde 
afdekdopjes. 
DE - Festziehen 
BefesƟgen Sie die selbstsichernden MuƩern auf 
der Rückseite der Flanschschrauben. 
Decken Sie die MuƩern mit den mitgelieferten 
Abdeckkappen ab. 
FR - FixaƟon 
Fixez les écrous autobloquants à l’arrière des 
boulons à bride. 
Couvrez les écrous avec les capuchons de 
finiƟon fournis. 
GB - Securing 
AƩach the self-locking nuts to the back of the 
flange bolts. 
Cover the nuts with the supplied end caps. 
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NL - Herhaal onderaan 
Herhaal dit voor de onderzijde van de ladder. 
DE - Unten wiederholen 
Wiederholen Sie diesen Vorgang für die 
Unterseite der Leiter. 
FR - Répéter en bas 
Répétez ceƩe opéraƟon pour la parƟe inférieure 
de l’échelle. 
GB - Repeat at the boƩom 
Repeat this process for the boƩom secƟon of 
the ladder. 
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NL - Gebruik 
 Controleer voor gebruik of de ladder stevig is vastgezet. 
 Klim rusƟg en veilig, zorg dat alƟjd minimaal 3 contactpunten tegelijk vastziƩen 

(bijvoorbeeld 2 voeten en 1 hand). 
 Overschrijd nooit het maximale draagvermogen van 90 kg. 

Onderhoud 
 Controleer de ladder regelmaƟg op beschadigingen. 
 Reinig de ladder indien nodig met water en een milde zeep. 

GaranƟe 
Van 'n Bike biedt 2 jaar garanƟe op de Climb Ladder, gerekend vanaf de aankoopdatum, onder 
normaal gebruik en onderhoud. 
DE - Verwendung 
• Überprüfen Sie vor dem Gebrauch, ob die Leiter fest monƟert ist. 
• Steigen Sie langsam und sicher auf, und achten Sie darauf, dass immer mindestens 3 
Kontaktpunkte vorhanden sind (z. B. zwei Füße und eine Hand). 
• Überschreiten Sie niemals die maximale Traglast von 90 kg. 
Wartung 
• Überprüfen Sie die Leiter regelmäßig auf Schäden. 
• Reinigen Sie die Leiter bei Bedarf mit Wasser und mildem SeifenmiƩel. 
GaranƟe 
Van 'n Bike gewährt 2 Jahre GaranƟe auf die Climb Ladder ab dem Kaufdatum, bei normalem 
Gebrauch und regelmäßiger Wartung. 
FR - UƟlisaƟon 
• Avant chaque uƟlisaƟon, vérifiez que l’échelle est solidement fixée. 
• Montez lentement et prudemment, en maintenant toujours au moins 3 points de contact (par 
exemple 2 pieds et 1 main). 
• Ne dépassez jamais la charge maximale de 90 kg. 
EntreƟen 
• Vérifiez régulièrement l’état de l’échelle pour détecter d’éventuels dommages. 
• NeƩoyez l’échelle si nécessaire avec de l’eau et un savon doux. 
GaranƟe 
Van 'n Bike offre une garanƟe de 2 ans sur l’échelle Climb Ladder à compter de la date d’achat, en 
cas d’uƟlisaƟon et d’entreƟen normaux. 
GB - Usage 
• Before each use, check that the ladder is securely mounted. 
• Climb calmly and safely, always maintaining at least 3 points of contact (e.g. 2 feet and 1 hand). 
• Never exceed the maximum load capacity of 90 kg. 
Maintenance 
• Regularly inspect the ladder for any signs of damage. 
• Clean the ladder when needed with water and mild soap. 
Warranty 
Van 'n Bike provides a 2-year warranty on the Climb Ladder from the date of purchase, under 
normal use and maintenance. 
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